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CYLINDER BLOCK AND CRANKCASE
BLOQUE DE CILINDROS Y CARTER DE CIGUENAL
BLOC-CYLINDRES ET CARTER DE VILEBREQUIN
ZYLINDERBLOCK MIT TEILEN

CYLINDERBLOCK MED DETALJER
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Cylinder block, complete

Bloque de cilindros, completo

Bloc-cylindres, complet

Zylinderblock, kompl. ' o
Cylinderblock, komplett 777809

Camshaft bushing, flywheel

Casquillo para arbol de levas, lado volante
Bague d'arbre & cames, cote volant
Nockenwellenbuchse am Schwungrad

Kamaxelbussning vid svidnghjul 775541

Camshaft bushing, intermediate bearing

Casquillopara arbol de levas, soporte intermedio

Bague d'arbre 3 cames, palier intermédiaire -
Nockenwellenbuchse am Zwischenlager - .
Kamaxelbussning vid mellanlager 775539.

Oil pipe, rocker arm

Tubo de aceite para balancin

Pipe d'huile pour culbuteur

Olrohr zum Ventilhebel

Oljeror till vipparm 777033

Cylinder head stud, long

Esparrago del bloque de cilindro-culata, largo

Goujon de culasse, long

Stiftschraube fiir Zylinderdeckel, lange

Pinnskruv f6r cylinderlock, 1ldng 775178

Cylinder head stud, short

Esparrago del bloque de cilindro-culata, corto

Goujon de culasse, court

Stiftschraube fiir Zylinderdeckel, kurze

Pinnskruv f8r cylinderlock, kort 775179

Magnetic plug

Tapon magnético

Bouchon magnétique

Magne.-Verschlusschraube

Magnetplugg 6605757

Drain cock

Grifo de vaciar del carter

Robinet de vidange

Ablasshahn : ‘ o
Avtappningskran . 70-82745

Connection

Racor

Raccord

Nippelmuffe :
Nippelmuff 70-16492

Screw (plug)

Tornillo (tapon)

Vis (Bouchon)

Schraube (Pfropfen) :
Skruv (propp) 903932
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Plug 1/4"
Tapon de cierre a
Bouchon d'etanchéité
Dichtungsverschluss

Té&tningspropp " .. 914378

Gasket

Junta

Joint

Packung : s

Packning < L 907133

Plug ‘ o 1/8"
Tapdn de cierre e S

Bouchon d’étanchéité:
Dichtungsverschluss o : :
T&atningspropp S 914377

Gasket
Junta
Joint
Packung

Packning 907132

Union

Unidn

Raccord

Verschraubung o
Forskruvning - - S TT7623

Gasket

Junta

Joint

Packung : ‘ :

Packning . 0 .907133

Union

Unidn

Raccord

Verschraubung o :
Foérskruvning ' 7-180009

Seal plate, cooling water

Plancha de junta para agua refrigerante

Plaque d'obturation pour 1'eau de refroidissement

Flansch zum Abdichten des Kihlwassers :
Blindfladns f6r kylvatten 777048

Gasket

Junta

Joint

Packung

Packning 777062

Previously 2
Anteriormente 2
Autrefois 2
Friher 2 Stiick
Tidigare 2 stycken
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Screw
Tornillo
Vis
Schraube
Skruv

Spring washer
Arandela elastica
Rondelle grower
Federring
Fjdaderbricka

Seal plate, fuel pump

Plancha de junta para bomba de alimentacion
Plaque d'obturation pour pompe d’alimentation
Flansch an Forderpumpe

Blindfldans f6r matarpump

Gasket
Junta
Joint
Packung
Packning

Screw
Tornillo
Vis
Schraube
Skruv

Spring washer
Arandela eldstica
Rondelle grower
Federring
Fjaderbricka

Motor bracket
Soporte de motor
Support moteur
Motorkonsole
Motorkonsol

Stud
Esparrago
Goujon
Stiftschraube
Pinnskruv

Nut
Tuerca
Ecrou
Mutter
Mutter

Spring washer
Arandela eldstica
Rondelle grower
Federring
Fjaderbricka

921841

906992

777049

777066

921823

906990

778054

922101

921786

906998




26 Cyl. pin
Clavija cilindrica
Ergot cylindrique
Zyl. Stift
Cyl. pinne

27 Crankcase cover, complete

Tapa del carter de cigliefial, compleia

Couvercle de carter, complet

Deckel fir Kurbelwellengehduse, kompl.

Vevhuslucka, komplett

28 Gasket
Junta
Joint
Packung
Packning

29 Screw
Tornillo
Vis
Schraube
Skruv

30 Spring washer
Arandela elastica
Rondelle grower
Federring
Fjdderbricka

31 Crankcase filter, complete

Filtro del carter de cigiiefial, completo

Filtre de carter, complet

Filter fir Kurbelwellengeh&use, kompl.

Vevhusfilter, komplett

32 Pipe, filter
Tubo para filtro
Tuyau a filtre
Rohr fir Filter
Ror for filter

33 Clamp
Abrazadera
Collier
Klammer
Klamma

34 Screw
Tornillo
Vis
Schraube
Skruv

35 Nut
Tuerca
Ecrou
Mutter
Mutter

907313

777704

177341

921826

906990

777354

777705

775715

921823

921981
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41

41

42

43

Spring washer
Arandela elastica
Rondelle grower
Federring
Fjdderbricka

Oil dipstick, complete

Varilla de nivel de aceite, completa
Jauge d’'huile, complet
Olstandsmesser, kompl.
Oljemédtsticka, komplett

Felt gasket
Junta de fieltro
Feutre
Filzpackung
Filtpackning

Pipe, oil dipstick

Tubo para varilla de nivel de aceite
Tuyau pour jauge d’huile

Rohr fiir Olstandsmesser

Ror for oljemdatsticka

Fuel pump bracket

Soporte para bomba de combustible
Support pour pompe a combustible
Halter fir Kraftstoffpumpe
Brédnslepumphylla

Gasket
Junta
Joint
Packung
Packning

Screw, long
Tornillo, largo
Vis, longue
Schraube, lang
Skruv, liang

Screw, short
Tornillo, corto
Vis, courte .
Schraube, kurz
Skruv, kort .

Spring washer
Arandela elastica
Rondelle grower
Federring
Fjdderbricka

Cyl. pin i
Clavija cilindrica '
Ergot cylindrique

Zyl. Stift

Cyl. pinne

906990

77490

775332

7-405101

777608

777588

921831

921827

906990

907313

[EaY
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53

Fuel pump sleeve

Manguito para bomba de combustible
Bague de pompe a combustible
Hilse fir Kraftstoffpumpe
Brédnslepumphylsa

Gasket
Junta
Joint
Packung
Packning

Screw
Tornillo
Vis
Schraube
Skruv

Lock washer
Arandela de seguridad
Rondelle-frein
Sperrscheibe
Lésbricka

Adjusting cover
Tapa de ajuste
Couvercle de reglage
Justierdeckel
Justeringslock

Gasket
Junta
Joint
Packung
Packning

Screw
Tornillo
Vis
Schraube
Skruv

Screw with hole
Tornillo con agujero
Vis avec trou
Schraube mit Bohrung
Skruv med h&al

Gasket
Junta
Joint
Packung
Packning

Plug
Tapon '
Bouchon
Piropfen
Propp

1"
1"
1||
1"
lll

177434

777358

921829

921213

777567

777568

921804

7-103707

70-11991

914396
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54

55

Gasket
Junta
Joint
Fackung
Fackning

Plug 1/4"
Tapon a
Bouchon '
Ffropfen "

Proonn tt

907139

914390
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S 1ropp

GCasket
Junta
Joint
Packung
Packning

Oil release valve, complete
Vélvula de evacuacién, completa
Clapet de décharge, complet
Uberstromventil, kompl.
Overstromningsventil, komplett

Lock plate

Placa de sujecidn
Plaque de fixation
Verriegelungsblech
Lé&sbleck

907133

777193

921241




